43/12
ZMLUVA
0 poskytnuti finanéného prispevku

uzatvorena v sulade s ustanovenim 8§ 628 a nasbnaak 40/1964 Zb. O#ianskeho
zakonnika a v sulade s ustanovenim § 12 ods..pizakona. 595/2003 Zb. o dani z
prijmov, v zneni neskorSich predpisov:

Eli Lilly Slovakia, s.r.o.

so sidlom: Panenska 6, 811 03 Bratislava

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bredid, Oddiel s.r.0., vioZka 30501/B
zastupena: Ing. Marta Novakova — na zaklade udgémel moci zo da 4.1.2012

ICO: 35 873 957, Oil: 202 177 8165

(dalej len,darca®)

a

Fakultna nemocnica Trertin

So sidlom: Legionarska 28, 911 71 Tii@n

Zastupena: MUDr. Rudolf Lintner - riadite

ICO: 00610470

Bankové spojenie: Statna pokladnitaiitu: 7000366602/8180

(dalej len,obdarovany*)
uzatvaraja tato
zmluvu
o poskytnuti finanéného prispevku (p&azného daru)
l.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie figagho prispevku ako daru vo vySke
1980,00 EUR (slovom tisicdevéstoosemdesiat EUR) ato prevodom né&etl
obdarovaného.

2. Uvedeny sponzorsky dar jedeny vylwne na financovanie vedy a vzdelavania,
pripadne nadely zdravotnicke a charitativne, a to konkrétneolarytie nakladov
spojenych s kiipou 2 ks polohoviatého kresla umaitijiceho pohodini aplikéciu
intraven6znej chemoterapie pre onkologickych pdoietiecenych ambulantnou
formou vo FN Tregin.

3. Darca touto zmluvou daruje dar uvedeny v ottshfio¢lanku zmluvy
obdarovanému a ten dar prijima.

Il.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Darca sumu uvedenhanku I. ods.1 tejto zmluvy poukaze obdarovanémieha
Ucet do 15 dni od uzatvorenia tejto zmluvy.
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Obdarovany sa zavazuje dar uvedenstamku | odseku 1 tejto zmluvy potizZi
vyhradne nad&ely uvedené ¥lanku | odseku 2 tejto zmluvdbdarovany sa osobitne
zavazuje, ze dar nebude pouZzity pre sukronteé/l

Obdarovany sa zavézuje odowatarcovi doklady preukazujuce vyuZitie daru na
Uc¢el dohodnuty pokh ¢lanku I. ods.2 tejto zmluvy, najneskér do 6 mesiaca
poskytnutia daru.

Pokid obdarovany nesplni povinnbsivedend wlanku Il odseku 2 tejto zmluvy,
zavazuje sa vratidar, u ktorého nebolo preukdzané jeho pouZitie,@ 14 dni od
vyzvy darcu na vratenie daru, najneskér vSak degiacov od jeho poskytnutia.

Weelom poskytnutia daru je vyine el Specifikovany vélanku I. tejto zmluvy.
Poskytnutie daru nie je spojené so vznikom ZiadnjalBich prav alebo povinnosti
zmluvnych stran, najmé s akoukek povinnogou predpisovd vydava, kupova
alebo objednawva vyrobky darcu alebo rozhodavao ich registracii a uhrade.
Obdarovany vyslovne vyhlasuje a zéuje, Ze dar poskytnuty spd@wog’ou Lilly
Obdarovanému pdid tejto zmluvy nebude vyuZity na poskytnutie newepeqych
vyhod pre osoby opravnené predpisbasebo vydavé lieky bez ofiadu na togi su
tieto osoby ¢lenmi organizacie obdarovaného, alebo pre iné osebgzpore

s platnymi ustanoveniami zakoka147/2001 Z.z. o reklame a o zmene a doplneni
niektorych zakonovdalej len ,,Zakon o regulacii reklamy*), zakota300/2005 Z.z.
Trestny zé&kon, v zneni neskorSich predpisdialdj len ,Trestny zékon®) a
prislusnymi ustanoveniami zakowa 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisoélej len ,Obchodny zakonnik”). Obdarovany sa zajeizie
odskodni spoknog’ Lilly a nahradi jej vSetky naklady, vratane prasmypoplatkov,
ktoré jej vznikna v suvislosti s poruSsenim tohtotamevenia, pgiom pravo
spola@nosti Lilly na ostatné pravne prostriedky poskyto&aouto zmluvou alebo
zakonom nie je ovplyvnené. Tato zmluva predstaupjat dohodu zmluvnych stran,
tykajacu sa darovania predmetu Specifikovanébidnku I. tejto zmluvy.

Obdarovany vyhlasuje, Ze plnenim povinnosti aldade tejto zmluvy neporuSuje
Ziadne vSeobecne zavazné pravne predpisy, ani méljoredpisy obdarovaného,
vratane stanov. V pripade akéhtkek konfliktu tejto zmluvy so zavaznymi
pravnymi predpismi alebo vnatornymi predpismi olmd@aného, je obdarovany
povinny tuto skutdnos’ okamzite oznandidarcovi.

Zmluvné strany su opravnené zvergjimformacie tykajuce sa poskytnutého grantu
alebo daru, ato najma o vysSke poskytnutych #ngoh prostriedkov, o subjekte,
ktorému boli prostriedky poskytnuté a @ele, na ktory boli tieto prostriedky
poskytnuté. Obdarovany berie najmd na vedomie dasijhZze informéacia o
finanénom prispevku, pripadne inom plneni poskytnutomcatar obdarovanému
pod'a tejto zmluvy, bude darcom zverejnena na intexyeto strankach www.lilly-
europe.eu.

1.
Dodrzovanie pravnych predpisov

Strany zaistia, aby ony aj ich obchodiminog’ pod’a tejto zmluvy boli vZdy v sulade
s prisluSnymi zékonmi, pravnymi predpismi a odbgrov kdédexmi. Strany
vyhlasuju, Ze Ziadne fin&né prostriedky, ktoré jedna druhej zaplati fzodejto
zmluvy, nepochadzaju z nezakongigjnosti.
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Obdarovany bezodkladne upovedomi darcu o aktwekopreSetrovani, audité
kontrole vykon&vanej Statnym alebo dozornym orgariioré sa mézu ¥ahova na
predmet tejto zmluvy. Obdarovany predlozi darcogsledky akéhokivek takého
preSetrovania, auditu alebo kontroly. Darcovi budmoznené, aby poskytol
obdarovanému spolupracu pri zodpovedani otazokmecirdakého preSetrovania,
audituci kontroly vz’ahujucej sa na spainog’ darcuci jeho vyrobky alebo sluzby.
Paas trvania tejto zmluvy a pas troch (3) rokov od uk@enia tejto zmluvy budi
zaznamy kazdej strany tykajuce sa plnenia jej pmsti a zavazkov pdd tejto
zmluvy k dispozicii na kontrolu, budd podliehauditu druhej strany, zmocnenca
druhej strany alebo jej zastupcu a dand stranarjegpneneci zastupca budd méa
tych zdznamov zhotovov&opie.

Podpisom tejto zmluvy suhlasi obdarovany s tgendarca neuzatvéra tito zmluvu
preto, aby ovplyvnil akékwek rozhodnutie diadne vyrobkov alebo sluzieb darcu,
najmad rozhodnutie dadne Uhrady, cenovej politiky, registracie, predpimia ci
nakupu, alebo aby inak ovplyvnil akikek prebiehajucdi buducucinnog’ darcu v
danej oblasti.

V.
Protikorupéné ustanovenie

Pri plneni zavazkov vyplyvajucich z tejto zmlusyda strany konav sulade so vSetkymi
prislusnymi protikorugnymi zakonmi platnymi v Slovenskej republike, vréa
Trestného zakona, Obchodného zakonnika, Zakonagaami reklamy a zakona.
311/2001 Z.z., Z&konnika prace, v zneni neskorgietipisov.

V suvislosti s darom, ktory darca poskytuje agbdanému pofh tejto zmluvy, a v
suvislosti s ostatnymi obchodnymiinnog’ami tykajucimi sa darcu, obdarovany
potvrdzuje, Ze neopravnene nedal aniladbd a Ze neopravnene neda ani ndjoits
darova a nevykona, neponukne, nebude sufilasivykonanim ani neschvali Ziadnu
platbu ¢i prevod cohokd'vek cennéhogi uz priamo alebo nepriamo, (i) akémuikek
Statnemu Uradnikovéi verejnémucinitelovi, ako je definované v tejto zmluve, (ii)
akejkd'vek politickej strane, stranickemu funkcionarovélad kandidatovi na verejnti
politickd funkciu, (iii) akejkdvek osobe, ak bude vedialebo bude ntaddvod sa
domnieva, Ze celd cenndsalebo jej¢as’ bude ponuknuté, darovari prislibena,
priamo ¢i nepriamo, akejkivek osobe uvedenej pod bodom (i) alebo (ii) vySaiebo
(iv) akémukdvek vlastnikovi, ¢lenovi predstavenstva, zamestnancovi, zastupc&ovi
sprostredkovat®vi akéhokdvek terajSieh@ mozného klienta darcu. Zmluvné strany sa
zavazuju dodrziavav3etky prislusné protikordpé zékony v krajinach, kde maju svoje
sidlo ¢i kde vykonavaj&innog’ pod’a tejto zmluvy. Obdarovany j#alej uzrozumeny a
suhlasi s tym, Ze bude dodrzidwékon Spojenych Statov o protikotimych praktikach
(dalej len ,FCPA"), v plathom zneni, ako aj podobriétpé zakony krajiny, kde ma
obdarovany svoje sidlo a kde obdarovany vykoridwaog’ pod’a tejto zmluvy, al’alej
suhlasi s tym, Ze nevykona Ziadny Ukon, v déslddérénho by darca porusil FCPA alebo
podobné platné zakony krajiny, kde mé obdarovamyjessidlo a kde vykonawinnog’
pod’a tejto zmluvy. Na &ely tejto zmluvy znamend ,Statny alebo verejinitel™
akéhokdvek uradnikai zamestnanca alebo akdkek osobu konajucu v aradnej funkcii
v mene Statdi akéhokdvek ministerstva alebo vliadnej agentury, verejnefinnarodnej
organizacie (ako je napr. Organizicia spojenyclod@r, Medzinarodny menovy fond,
Medzinarodnycéerveny kriz a Svetova zdravotnicka organizaciapalakéhokivek
odboru, agenturyi institicie takej organizacie alebo Statom vlasgjei ovladanej
spolanosti, institlcie alebo iného subjektu, vrataneostaviastneného zdravotnickeho
zariadenia ¢i Skoly. Obdarovany vyhlasil darcovi, Ze je Statomastnenou ci
kontrolovanou institiciou. Obdarovany suhlasi s,tgid’'om daru, poskytnutého darcom
obdarovanému pdd tejto zmluvy, nie je ovplyvidiakékdvek rozhodnutie, ktoré moze

Strana 3 (celkom 5)



obdarovany &init vo svojej kompetencii fakultnej nemocnice, alebkékal’vek
rozhodnutie ofadne predpisovania birych pripravkov darcu alebo inak ovplyvni
akukd'vek prebiehajucui budicu obchodntinnog’ darcu.

Obdarovany tymto vyslovne vyhlasuje, Ze obdamgve@m, ani jeho vlastnici, riaditelia,
zamestnanci, zastupcovia alebo konzultanti nebui@inp alebo nepriamo zastupgva
kona v mene darcu vsuvislosti skonanim s akdukk osobou pracujucou
v indtituciach vlastnenych Statom alebo pred akylimék Stadtnym Uradom, inStittciou
alebo organom zacélom (i) ovplyvnenia akéhoKeek konania alebo rozhodnutia takej
osoby, (i) ovplyvnenia takej osoby, aby konalabaleekonala svoju zakonnu povintips
(i) ziskania neopravneného prospechu, alebogby) prinatili takd osobu k vyuZitiu jej
vplyvu na vladu alebo akukeek inG Statnu institciu alebo aby ovplyvnili jepnanie
alebo rozhodnutie.

Dalej sa strany zavazuijl, ze vyvinu Gsilie, aby wdibZiadostiam o informécie, vratane
vyplnenia dotaznikov a Uzko zameranych preSetrowany umoznili druhej zmluvnej
strane zaisti pInenie prislusnych protikorapych zdkonov. Obdarovany sa zavazuje, Ze
ak dbjde k akejkivek zmene funkcigi zodpovednosti obdarovaného uvedenej v takych
dotaznikochti preSetrovaniach alebo inak oznamenej darcoviaphdny sa zavazuje o
tom bezodkladne informovadarcu.Dalej, ak v priebehu trvania tejto zmluvy ddjde k
zmene inform@cii, ktoré musiatgznamené pda tejto zmluvy, zavazuje sa obdarovany
0 tom bezodkladne informovaarcu.

Obdarovany sa zavazuje od3kaddarcu a nahradidarcovi vSetky naklady, vratane
nakladov na pravne zastupenie, vzniknuté v sudislegporusenim akéhokeek
ustanovenialankov I, Ill a IV, pricom pravo darcu na'alSie napravné prostriedky
poskytované touto zmluvati zakonom tymto nie je dotknuté.

V.
Zavereéné ustanovenia

Této zmluva predstavuje Uplna dohodu zmluvnytcdinstykajlicu sa darovania prispevku
Specifikovaného ¥lanku | ods. 1 tejto zmluvy.

Této zmluva nadobuda plattiaiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranamicanaog’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralmeristri zmlav.

Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze poruSetaekov Il, Ill a IV bude povazované za
podstatné poruSenie tejto zmluvy a ktordlak zo stran mdZe v takom pripade okamzite
od tejto zmluvy odstupj a to pisomnym oznamenim déeaym druhej zmluvnej strane a
acinnym okamihom doréenia, ak je v dobrej viere presveaa, Ze ustanoventtanku |,

[ll alebo IV boli druhou stranou poruSené, bez todloy taka strana bola povinna druhej
strane nahradiskodu¢i vyplatit akékdvek odSkodnenie alebo uhrédné néklady v
dosledku takého ukd@enia zmluvy.

Tato zmluva sa vyhotovuje v 2 vyhotoveniachtorkch kazda zmluvna strana obdrzi po
jednom vyhotoveni.

Zmeny adoplnky ktejto zmluve je mozné tobden pisomne a to ¢gslovanymi
dodatkami, ktoré tvoria neoddelital sitag’ zmluvy.
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V Bratislave da

Eli Lilly Slovakia s.r.o

Podpis:

Meno: Ing. Marta Novakova
Funkcia: Na zaklade plnej moci
Datum:

Fakultnd nemocnica Tiém

Podpis:
Meno: MUDr. Rudolf Limetn
Funkcia: Riatlite

Datum:
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